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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Declaro abierta
la 7552 sesion plenaria de la Conferencia de Desarne. En la lista de
oradores para hoy figuran los representantes del Brasil y el Japén. Tiene
| a pal abra el representante del Brasil, Enbajador Lafer

Sr. LAFER (Brasil) [traducido del inglés]: Conmenzaré por expresarle
la gratitud de m del egaci 6n por la | abor que ha enprendi do en este periodo
de sesiones de la Conferencia de Desarme. Su firne determinaci 6n y habi
direcci 6n han contribuido a esta fase en que |a Conferencia se ve enfrentada
a dificiles problemas. Conoci éndolo de otros foros y habi endo tenido e
privilegio de intercanbiar opiniones sobre nuchos asuntos con usted, sé de la
conpetenci a con que se ha ocupado de | as cuesti ones que debenbs exam nar.

Conp es la prinera vez que hago uso de | a palabra en el actual periodo de
sesi ones de |a Conferencia, deseo agradecer tanbi én a su predecesor y dar la
bi enveni da a | os representantes permanentes que han sido acreditados desde e
térm no del periodo de sesiones del afio pasado.

No es ninguna gran sorpresa que |a Conferencia haya conenzado su periodo
de sesiones de 1997 enzarzada, conp sigue estando, en un debate sobre su
agenda y prograna de trabajo. E inforne presentado al pleno el afio pasado
por el entonces Coordi nador Especial encargado de | a agenda, el Enbaj ador
Meghl aoui de Argelia, ya hacia constar el reconocinmiento general de que |la
Conferenci a de Desarnme debia "dotarse de una nueva agenda equilibrada que
refl ej ase de manera audaz | as nodificaciones ocurridas en el nundo desde hace
al gunos afios". Enpero, en ese infornme se advertia tanbi én claranente que
segui a habi endo "grandes divergencias entre |las prioridades expresadas por
| os diversos grupos”. Parece natural que |os menbros deseen asegurarse de
gue | a nueva agenda refl ej e debi danente sus necesi dades y prioridades en |a
era posterior a la guerra fria antes de acceder a sustituir el "decal ogo"
de 1978. El tenm sigue precisando, por tanto, de una coordinaci 6n activa.

Entretanto, lo alentanbs a seguir el runbo que se ha trazado
concentrarse en el prograna de trabajo de |a Conferencia intentando crear
consenso en torno a una serie de puntos que abarquen tanto el desarnme nucl ear

cono el desarnme convencional. La idea de establecer un equilibrio entre
estas dos grandes categorias desde |uego no es nueva y puede ofrecer una
salida al atolladero actual. E msnpo criterio de equilibrio podria

aplicarse, a nuestro juicio, tanbién a ciertos temas que se exam nan, cono |la
transparencia en materia de arnanentos. Pero el hecho de poner un nayor
acento en el desarme convencional iniciando | as negoci aci ones concretas para
prohi bir unas arnas que "de hecho estan matando", conp las ninas terrestres,
no debe rebajar el grado de prioridad atribuido al desarme nuclear en la
agenda de |l a Conferencia. Tanmpoco debe contribuir a minimzar |a gravedad
del peligro mundi al que sigue representando | a existencia de |as arnas

nucl eares. En nuestra opinioén, el conetido supreno de esta Conferencia sigue
siendo el de librar al mundo de |a mayor anenaza que se ha cernido jamas
sobre la civilizacion. Se trata de una jerarquia politica y axiol égica.
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Durante todo el periodo de sesiones de 1996 de |a Conferencia, el Brasi
y otros nuchos Estados exhortaron una y otra vez a todos |os Estados
poseedores de armas nucl eares a asumir un conpromni so efectivo de parti cipar
en este foro en un proceso multilateral conducente a la elimnacién conpleta
de las armas nucl eares. Estas exhortaci ones se hicieron en reiteradas
propuestas del Gupo de los 21 en que se pedia el establecimento innmediato
de un comté ad hoc sobre el desarnme nuclear y se presentaba un progranma
concreto de acci 6n para una serie de paises (contenido en el docunento
CD/ 1419 de 7 de agosto de 1996). Desde |uego, |anentanps que haya sido
negativa |l a respuesta dada hasta ahora a estas propuestas, que siguen en pie.
Qui za el debate sobre el programa general de trabajo estimule el exanen de
estas propuestas y de posibles variantes con un anino mas favorable. Para
ell o, convendria considerar |la idea de establecer un conmté ad hoc sobre e
desarnme nucl ear dentro del cual distintos grupos de trabajo se encargasen de
cuestiones conpb | a convenci 6n sobre los materiales fisibles y |as nedi das de
desar me nucl ear.

Para superar estas dificultades ciertanmente se requerira de perseveranci a
y quiza de tienpo. Pero la UGnica manera de mantener la utilidad y la
credibilidad de | a Conferencia conp foro de negoci aci 6n en que todos | os
pr ot agoni stas estan representados es pernmtir que se tomen en consi deraci on
| as opi ni ones de todos ell os.

Durante nas de un siglo el Brasil ha convivido en paz con todos sus
veci nos. Henpbs renunciado a |as armas nucl eares, biol 6gicas, quimcas y a
ciertas armas convenci onales. MNuestros gastos militares en relaci 6n con el
PNB se cuentan entre | os mas bajos del mundo. Tal es credencial es nos i nducen
a alentar toda propuesta seria que pueda ayudar a otros a recorrer la msna
via, contribuyendo asi a aflojar las tensiones nundiales. En este enpefio nos
gui anps sienpre por |as "utopias posibles" que animan | os esfuerzos de
Presi dente Fernando Enri que Cardoso por abordar y reducir |os desequilibrios
econom cos y soci al es aterradoranente conpl ejos del Brasil, y que son validas
i gual mente para | a bisqueda de sol uci ones a | os probl emas internaci onal es nmés
dificiles.

El Brasil estuvo a la cabeza de la iniciativa que condujo a |a aprobaci 6n
de la resoluci 6n 51/45 B, en que | a Asanbl ea General de | as Naci ones Unidas
reconoce con satisfacci én que los tratados relativos a las zonas |ibres de
armas nucl eares estan |ibrando gradual mente de armas nucleares a toda |la zona
del hemisferio sur. Lo consideranbs una consecuencia natural de |a expansion
de las zonas libres de armas nucl eares por el henmisferio sur y una
contribuci én concreta a la no proliferaci6n y al desarnme nucl ear

Conmo mi enbro fundador del Tratado de Tlatel ol co, que mafiana, 14 de
febrero, celebra su 30° aniversario y que fue el primero en proscribir |as
armas nucl eares de una zona popul osa, el Brasil acoge conplacido el apoyo
creciente de que es objeto la idea de |as zonas |ibres de arnmas nucl eares.
Esperanpos que en un dia no muy |lejano todo el planeta se convierta en zona
libre de armas nucl eares.
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Junto con otros 115 paises, el Brasil patrociné |la resolucién 51/45 S,
t anbi én aprobada por |a Asanmbl ea General en su qui ncuagési no prinmer periodo
de sesiones. Estanps convenci dos de que deben conmenzar | o antes posible |as
negoci aci ones sobre un instrunento eficaz y juridicamente vincul ante que
prohiba el uso, el almacenam ento, la produccion y la transferencia de |as
mnas terrestres antipersonal. Consideranos que |a Conferencia de Desarne,
al ser el Unico organo de negociacion multilateral sobre el desarme, es el
foro mas indicado para conseguir |a prohibicién universal y efectiva.
Podrianps aceptar el criterio de avance gradual que se ha propuesto, que
parece ser un nmedio para |lograr resultados pronto. Con todo, tenenos |la
i ntenci 6n de seguir participando en el proceso iniciado en Otawa el afio
pasado, que tanbi én podria contribuir de manera inportante a crear el inpulso
politico necesario para al canzar el objetivo de |a prohibicién universal

Nos henps percatado de |la inportancia que nuchos Estados atribuyen a |a
necesi dad de conenzar cuanto antes |as negoci aci ones sobre el tratado de
prohi bi ci 6n de |l a producci 6n de los materiales fisibles (de “cesacion”),
objetivo que el Brasil conparte y apoya. Si el mandato Shannon se nmanti ene
conp base para el establecimento de un comté ad hoc, esperanps que |a
cuestion de | os arsenales se trate en debates del conmité sobre el alcance de
futuro tratado. Ello por dos razones: en priner lugar, ¢cono puede ser
eficaz una prohibicion de |a producci 6n de material fisible si no se dispone
de conocimentos y de contabilidad suficientes de | as actual es exi stencias de
esos material es? En segundo lugar, al igual que en el caso del TPCE, el
tratado de cesaci 6n podria negoci arse en un contexto en que nuchos Estados
poseedores de arnas nucl eares hubi eran hecho cesar ya unilateral nente |a
actividad que seria objeto de prohibicién. Para que el futuro tratado tenga
un inpacto real que vaya mas alla de la no proliferacion, que es |o que
esperanos, tendria en consecuencia que trascender del limtado al cance que
hoy al gunos se proponen atribuirle. Ora cuestién que consideranos
inmportante es la de velar por que |los costos de verificacion de dicho tratado
se consi deren m nuci osanment e desde el com enzo nisno de | a negoci aci 6n dado
gue no deben representar una carga excesiva para | os Estados cuyas actual es
obl i gaci ones internaci onal es de hecho ya |l es inponen |Ia nmisma prohibicién que
se prevé establecer en el futuro tratado.

Aunque el Brasil ha estado prestando su apoyo al conienzo de |as
negoci aci ones de | a Conferencia sobre esta nmateria y tiene gran interés en
el l o, no podenps aceptar |as ideas que procuran equi parar el eventua
establ ecimento de un comté ad hoc sobre un tratado de cesaci 6n de |a
producci 6n de material fisible con la |abor de desarne nucl ear propianente
dicha de la Conferencia, en particular dadas |as actual es incertidunbres
sobre el al cance de dicho tratado.

Tanbi én nos extrafian | as afirmaci ones de que |a conclusi 6n de un tratado
de cesaci 6n de la producci 6n de nateriales fisibles deberia pasar a tener
precedenci a sobre cual qui er debate nultil ateral sobre el desarme nucl ear.

En apoyo de ello se suele citar el docunento de I os “Principios y objetivos”
aprobado durante |la Conferencia de examen y prérroga del TNP en 1995.
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Se hace referencia a | a enuneraci 6n sucesiva en ese docunento de tres

obj etivos bajo el encabezami ento de “Desarnme nuclear": el TPCE, |a
convenci 6n sobre los materiales fisibles, y "la resuelta realizaci6n por |os
Est ados poseedores de armas nucl eares de esfuerzos sistemati cos y progresivos
para reducir |as armas nucl eares a nivel nundial, con el objetivo final de
elimnar esas arnmas, y el desarne general y conpleto de todos |os Estados
bajo control internacional estricto y eficaz"

Desde |l uego no es nuestra intenci 6n formular una interpretaci 6n que no
viene al caso de o que las Partes en el TNP acordaron o no acordaron en ese
texto. Pero si nuchas Partes en el TNP a lo largo de | as negoci aci ones de
TPCE no sdél o previeron sino que reiteradanente encareci eron un avance
sinultaneo en pro del primero y el segundo objetivos, ¢por qué no se aplica
el misnmo razonaniento en | o que atafie a | 0os objetivos segundo y tercero?
¢Significa ello que un avance multilateral efectivo hacia la elimnaci6n de
| as armas nucl eares se hace depender en efecto de | a consecuci 6n previa de la
pr ohi bi ci 6n de | a producci 6n de nateriales fisibles y ahora, por |o que se
di ce, del estorbo adicional de esperar a la entrada en vigor del TPCE?

Si ello es asi, quienes estan sienpre prestos a denunciar vincul aci ones | as
tienen a la vista.

Las propuestas encam nadas a | a adopci 6n de nedi das concretas para |librar
al nmundo de | as armas nucl eares van concitando el interés y el apoyo de
di versos sectores. El afio pasado se observ6 una corriente de opinion
creciente e influyente en el nundo, incluso dentro de al gunos Estados
poseedores de arnas nucl eares, que va cuesti onando cada vez mas | as razones
gue se esgrinmen para justificar la retenci 6n indefinida de | os arsenal es
nucl ear es.

En la era posterior a la guerra fria, ¢céno justificar ante |os
ci udadanos preocupados el mantenimento y el perfeccionan ento de arsenal es
de una fuerza destructiva colosal e indiscrinnada? La falta de claridad de
la definicién de | a supuesta utilidad mlitar de |l as armas nucl eares hoy en
dia asi conp su costo desnedi do no hacen mas que exacerbar el recelo con que
muchos acogen | os dudosos argunentos de sus propi os gobi ernos.

Por su parte, el cuestionanmiento de |as armas nucl eares por razones
éticas o juridicas, largo tienpo sofocado por |as grandes Potencias, vuelve a
encontrar el lugar que | e corresponde al centro del debate. La opinion
consul tiva dada por la Corte Internacional de Justicia el 8 de julio de 1996
sobre la legalidad de | a anmenaza o el enpleo de armas nucl eares sienta un
nuevo precedente juridico al establecer claranente que tales actos serian en
general contrarios a |las normas del derecho internacional aplicables a |os
conflictos armados, particularnmente |os principios y normas del derecho
humani tari o. Ademas, al destacar que "existe |la obligaci 6n de enprender de
buena fe y concl uir negoci aci ones encami nadas al desarnme nucl ear en todos sus
aspectos, bajo un estricto y eficaz control internacional" la Corte
I nt ernaci onal de Justicia suma el peso de su autoridad a un cl anor
i nt ernaci onal creciente.
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Destaco | a inportancia de este punto porque no se entiende conb una
obl i gaci 6n de conducta. La Corte |lo entiende conp una obligaci 6n de obtener
resultados. Tiene un efecto juridico diferente y es reflejo de |la conciencia
juridica de | os canbios que se han producido en el mundo. En consecuenci a,
al negar a la Conferencia de Desarnme una funci 6n apropi ada en el desarne
nucl ear, mal anente se puede convencer a | a conuni dad internacional de que se
esta haci endo todo | o posible por cunmplir esta obligacién

Hace dos senanas tuvinos |a oportuni dad de escuchar al Mnistro
austral i ano de Rel aci ones Exteriores, el Honorable Al exander Downer, que tuvo
a bien presentarnos el inforne de | a Comision de Canberra sobre |a
elimnaci 6n de | as armas nucl eares. Deseanps agradecer al Gobierno de
Australia esa iniciativa que consideranpbs particularmente atil y oportuna.

El calibre y la respetabilidad internacionales de los nienbros de la

Comisién -entre | 0os que se cuenta el Enbajador Celso Amorim ex Mnistro de
Rel aci ones Exteriores del Brasil y uno de mis distinguidos predecesores en
este foro- atestiguan la seriedad y la pertinencia de |os resultados de su
labor. El inforne no sélo propone nedidas realistas y practicas para |librar
al mundo de las armas nucleares. Su erudito andlisis de la situacion de |as
armas nucl eares, su sobria eval uaci 6n de | as consecuenci as de | a perpetuaci 6n
de | a anenaza nuclear y su refutaci 6n general de |as razones decl aradas para
la retenci 6n de esas armas hacen de éste el estudio mas autorizado y conpleto
de la materia desde el térmno de la guerra fria. La inportancia de ese

i nfornme nos inpone al gunas observaci ones generales y particul ares.

Las grandes transformaci ones histoéricas suelen ir seguidas de un periodo
de incertidunbre en que se recusan las viejas doctrinas y se procura
refl exi onar, conprender |a nueva realidad internacional y presentar
propuestas al respecto. E inforne de la Comsién de Canberra representa un
esfuerzo particul arnente |Ucido porque aborda uno de | os principal es
probl emas de nuestra época conbi nando |la fuerza rectora de val ores suprenos y
argunment os racional es con una profunda experiencia y conocimento técnico de
la materia. Conp ha sefial ado el enminente intelectual italiano
Nor bert o Bobbi o, | a combi naci 6n de anmbos ingredi entes es esencial para toda
reflexién intelectual seria. Nos Ileva de la duda a la opcién y nos permite
ocuparnos de | os callejones sin salida que representa el peligro de guerra
para | a hunmani dad.

El Brasil natural mente apoya | a propuesta central del informe de la
Comi si 6n de Canberra de que | os Estados poseedores de arnmas nucl eares se
consagren de innediato a la elimnaci 6n de todas |as armas nucl eares asi conp
sus reconendaci ones sobre una serie de nedidas i nmediatas y conpl enentari as,
muchas de | as cual es coi nciden con | as propuestas presentadas por
det er mi nados paises del Gupo de los 21 el pasado agosto. No se trata por
ello de minimzar la inportancia y |la necesidad de negoci aci ones bil ateral es
cono, por ejenplo, el proceso START, en virtud del cual se han acordado
reducci ones inportantes de |as cabezas de guerra y los detalles de su
desnmantel ami ento. Alentanps a la pronta ratificaci 6n del Tratado START ||
por | a Federaci 6n de Rusia de nmanera que se pueda proceder a |as reducciones
previ stas y aguardanmps con interés |la concertaci 6n de acuerdos que sigan
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reduci endo el nunero total de armas nucleares. El conproniso i nnedi ato de
el i m naci 6n que propone | a Comisi6n de Canberra no alteraria estas
negoci aci ones, salvo ojala en el sentido de estinularlas a acel erar el paso.
Asi mi sno, el acuerdo de establecer un comté ad hoc sobre el desarnme nucl ear
en la Conferencia y de negociar multilateral nente un programa gradua
conducente a la elimnaci6n de las arnmas nucl eares no inplica necesari anente
dejar a cargo de este foro todas |as cuestiones técnicas de ejecuci 6n, para
cuyo exanmen y el aboraci 6n | os mas i ndi cados serian | os propios Estados
poseedores de arnmas nucl eares, cosa que reconocenps plenanente.

Los juicios del infornme de | a Comisio6n de Canberra tanbi én contribuyen a
estimular el debate sobre la cuestién vital del papel de |as armas nucl eares
en la era posterior a la guerra fria. En nmuchos casos el debate pone de
relieve cono se van desgastando al gunos argunentos a favor de |as arnmas
nucl eares. Su val or disuasivo contra |las armas quim cas o biol 6gicas es
cuestionable en el nmejor de los casos y su enpleo conp represalia por un
ataque con esas armas no parece ser una proposicion viable desde el punto de
vista politico, para no hablar ya de ética. Y para responder a una anenaza
terrorista de enpleo de arnmas quim cas, biol 6gicas o nucl eares, ¢qué
finalidad préactica podria atribuirse realnmente a |las arnmas nucl eares?

De hecho, conb han subrayado ex conandantes militares de maxi nb rango y
experiencia, estas armas no tienen ninguna utilidad nilitar y dado que su
uni co objetivo es disuadir a un enem go igual mente equi pado, | a elimnacion
acabaria con su Unica justificacion. Por cierto, existe tanbién el viejo
argunento de que |as arnmas nucl eares son inevitables ya que es inposible
extirpar el conocimento necesario para el aborarl as; planteadas asi |as
cosas, tanpoco se puede extirpar ese conocimento en el caso de |as arnas
quimcas y biol 6gicas, los |aser cegadores o las nminas terrestres.

No hay ni nguna razdn convi ncente para aceptar tacitanente que |las arnas
nucl eares deban ser un el enento permanente de | a soci edad hunana.
Los argunentos mani dos ya no pueden desviar |a atenci 6n de |la verdad
i nnegabl e de que 1o que les falta verdaderanente a | os Estados para renunciar
a las armas nucleares es lisa y |lananente voluntad politica. Se necesita
coraje e iniciativa para tomar inequivocanente una via que libere ala
humani dad de | a amenaza de | a cal anmi dad nucl ear. Esperanps que qui enes
conpartan esta vision de | as cosas sean consecuentes con ella. El aferrarse
pat éti canente a | os sinbol os de status nucl ear puede resultar a la larga una
via nmucho mas peligrosa y onerosa.

Antes de terminar, ne referiré a una de | as observaci ones final es hechas
por el Representante Permanente del Reino Unido, Sr. Mchael Weston, en la
concept uosa decl araci 6n sobre el desarnme nucl ear que hizo al comienzo de
actual periodo de sesiones, en que se refirio al gran dramaturgo Oscar W/ de.
Desde | uego, no podenpbs estar de acuerdo con el Sr. Wston cuando
automati canente asigna al domnio de la utopia cual quier idea o propuesta de
desarnme nucl ear que no convenga a |la posicion de su pais. El Dorian Gay de
OCscar Wl de se habria deleitado ante tan perfecta manera de descartar |as
i deas i noportunas. Pero tanbi én Oscar WIde observd con gran perspicacia en
"El critico conp artista"” que a Inglaterra aun le faltaba anexar U opia a sus
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dominios. Esto lo dijo en 1890, pero quiza todavia haya esperanza.

El creciente apoyo a | a adopci 6n de nedi das més deci di das de desarne nucl ear
harda mas dificil que se sigan oponi endo obstacul os a cual quier funcién de |a
Conferencia en esta nateria y que se catal ogue con al guna fuerza persuasiva

de poco préacticas o idealistas ideas y propuestas cuya sensatez se reconoce

cada vez mas.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
del Brasil su declaracién y | as anmmbl es pal abras que ha dirigido a la
Presidencia. Tiene ahora |a palabra |a Enbaj adora Kurokochi del Japon.

Sra. KUROKOCHI (Japén) [traducido del inglés]: Deseo fornular hoy
una breve decl araci 6n sobre el tema del desarne nuclear. Puesto que he
expuesto ya -tanto en |l a sesion plenaria celebrada el 30 de enero conp
durante las consultas informal es y abiertas organi zadas por el Presidente- el
punto de vista del Japon respecto al procedi mento que debe seguir |la
Conferenci a de Desarnme para sol uci onar esta cuesti 6n, nme abstendré de hacer
una exposi ci on detall ada al respecto, aunque si quisiera presentar una
propuesta del Japén con miras a |la creaci 6n del cargo del Coordi nador
Especi al sobre el Desarne Nuclear. Cono he sefial ado ya en ocasi ones
anteriores, m delegaci 6n sostiene que, ademas del Tratado sobre | a cesaci 6n
de la producci 6n de material fisible, la Conferencia debe determ nar |as
nmedi das de desarne nucl ear que han de negoci arse en | o sucesivo. Aunque e
desarnme nuclear es | a cuestion mas debatida en el actual periodo de sesiones
de I a Conferencia de Desarme, parece que |os planteam entos basi cos para
hacer frente al desarme nucl ear siguen siendo divergentes. Anal oganente, aln
gueda por desarrollar una convergencia de opiniones respecto de un foro, o0 un
nmecani sno, apropiado. En tales circunstancias, consideranos que el enfoque
nmas practico de este problema consiste en crear un necanisno o mas flexible
posible con mras a determinar |la cuestién, o |las cuestiones, del desarne
nucl ear que ha de negociar |la Conferencia de Desarne. Con tal fin,
proponenos que | a Conferencia nonbre un Coordi nador Especial que se encargue,
nedi ante | a cel ebraci 6n de consultas y deliberaciones bil ateral es,
nultilaterales o de otra indole, de crear el foro mas apropi ado para nuestras
del i beraciones. Ello permtiréa iniciar sin pérdida de tienpo |a blUsqueda de
una actitud comin para afrontar esa cuestion sumanente dificil

La propuesta del Japo6n es |la siguiente:

"La Conferencia de Desarme nonbra un Coordi nador Especial encargado
de cel ebrar consultas con los mienbros integrantes para determnar |a
cuestién, o |l as cuestiones, de desarne nucl ear que podria negociar |la
Conferencia. La Conferencia tanbi én pide al Coordi nador Especial que le
informe sobre | os resultados de esas consultas a nas tardar antes de que
concluya el periodo de sesiones de 1997."

El texto de nuestra propuesta va aconpafiado de al gunas not as
explicativas. Estaria nmuy reconocida si se adoptaran |as di sposiciones de
caso para que el presente texto sea distribuido cono docunento oficial de la
Conf erenci a de Desarne.
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El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco a la
Enbaj ador a Kur okochi del Japén su declaraci 6n. Tiene ahora |a pal abra el
Enbaj ador Nasseri de |la Republica Islamca del Iran

Sr. NASSERI (Republica Islamca del Iréan) [traducido del inglés]:
Sefior Presidente, desde que usted asum 6 |a responsabilidad de dirigir la
Conferenci a, viene ocupandose sin descanso de | as cuestiones que |la
Conferencia tiene ante si, en particular de las inportantes cuestiones que
figuran en | a agenda y el programa de trabajo. Usted no ha escatimdo
esfuerzo al guno para |l ograr un acuerdo en el anbito de | a Conferencia.
A este respecto, consideranos que |as anplias consultas, tanto fornal es cono
i nformal es, han sido particularmente Gtiles.

Por su parte, el Gupo de los 21 tanbi én se ha ocupado de esta cuestion y
ha cel ebrado consultas intensivas dentro del Gupo y al margen de él
Por supuesto, esas consultas aln contintan. Con todo, considero que, por |lo
que respecta a la cuestion de |la agenda, el Gupo de los 21 esta ya en
situaci 6n de presentar una propuesta que, a nuestro juicio, podria servir de
base para que | a Conferencia al cance un acuerdo. Habida cuenta de ello, y
dado que | a actual sesion plenaria ha sido mas bien breve, quiero solicitar
gue se suspenda | a reunion durante 15 minutos -repito, durante 15 m nutos-
para que podanps cel ebrar nuevas consultas sobre I a cuestion y presentar,
segln espero, |a propuesta hoy.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Le agradezco sinceranmente su
sugerencia. Tiene ahora |a pal abra el Enbajador Benjell oun-Toui m
de Marruecos.

Sr. BENJELLOUN-TQUIM (Marruecos) [traducido del inglés]: Desde
| uego, suscribo | o que acaba de decir nuestro coordi nador. Acabanos de
reci bir un docunento que parece ser un proyecto de agenda para 1997.

Me gustaria saber, antes de que suspendanps |a sesién, qué significa la
ultinma frase del texto. Esa frase ne parece un tanto extrafia. Ahora bien,
si usted nos aporta al guna acl araci 6n al respecto, podrenps reflexionar
durante el receso acerca del docunento propuesto.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Le agradezco sinceranmente su
pregunta. Bueno, en realidad, m propdsito era suspender |a sesion plenaria
y después, a nedi odia, convocar una sesi6n plenaria oficiosa a fin de debatir
el proyecto de agenda para el periodo de sesiones de 1997. Luego, tras la
sesi 6n plenaria oficiosa, se reanudaria |la sesion plenaria.

Acabo de distribuir a todos ustedes m programa de agenda para el periodo
de sesiones de 1997 y, respondiendo a la pregunta formnul ada por e
Enbaj ador Benj el | oun-Toui ni, debo decir que es exactanente el misno que el
programa correspondi ente al afio 1996, con una sola excepci 6n: |a cuestion
relativa a la prohibicién conpleta de | os ensayos nucl eares. Adenas, he
afiadi do una frase sencilla al final del proyecto de agenda con el propésito
de dar satisfaccion a todo el mundo. Confio en que, cuando se convoque |a
sesi 6n plenaria oficiosa a nediodia, podanps enprender |as deliberaci ones
sobre | a base de ni proyecto de agenda.
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Sr. RAMAKER (Paises Bajos) [traducido del inglés]:
Sefior Presidente, |e agradezco sinceranmente | a explicaci 6n que ha dado
respecto del documento que acaba de distribuir. Tanbién |e estoy agradecido
por haber suspendido |a reuni6n hasta el nediodia. Conp usted dijo, ello nos
concedera cierto tienpo para celebrar consultas. He pedido |a pal abra
ani canent e para proponer que el Gupo de paises occidental es se relna durante
unos instantes en |la Sala | para poder informarles acerca de varias
del i beraci ones que han tenido |lugar ayer y hoy por |la nafiana y en |l as que yo
tone parte. Asi pues, no se trata real nente de una reuni 6n, sino de una
breve sesi 6n de informaci 6n que apenas durara cinco mnutos, tras |l o cua
podrian reanudarse en esta sala, conforme a su sugerencia, |as consultas con
todos | os interesados para determnar si podenos |legar a una conclusioén vy,
en caso afirmativo, examnarla en |a sesion plenaria oficiosa que se
cel ebrara a nmediodia. Eso es principalnente | o que queria decir

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Michas gracias. Espero que
m sugerenci a de declarar una suspensi 6n de 45 m nutos sea aceptable para el
Enbaj ador Nasseri .

Sr. NASSERI (Republica Islamca del Iran) [traducido del inglés]:
Por supuesto, sefior Presidente. Yo habia pedido un receso de 15 minutos, y
| os 45 m nutos concedi dos por usted se ne antojan ciertanmente una
extravagancia. Si se ne permte, y si ello es posible, m grupo optaria ta
vez por pernanecer en esta sala -dado que se trata de un grupo anplio- para
cel ebrar consultas.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Gacias. Se suspende |a
sesi 6n.

Se suspende la sesio6n a las 11.15 horas.

Se reanuda la sesién el viernes 14 de febrero, a las 12.10 horas.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Quiero soneterles a ustedes
el proyecto de agenda de |la Conferencia para el periodo de sesiones de 1997
Ese proyecto se publica con la signhatura CO/W. 483/ Rev. 1 y que ha sido
di stribuido a todos ustedes. Considero que exi ste consenso respecto de este
proyecto de agenda. Tiene ahora |la palabra el representante de Al emani a.

Sr. ASCHENBACH (Al emani a) [traducido del inglés]: La del egaci 6n
al emana ha nani festado en | a sesi 6n plenaria oficiosa que acabanps de
cel ebrar que se ve obligada a reservar su posicion con respecto al docunento
gue henps exam nado, a saber: el proyecto de agenda en su totalidad.
Asi pues, deseo reiterar una vez mas esa reserva una vez mas en el curso de
| a sesi6n plenaria oficiosa. Gacias, sefior Presidente.
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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Habiendo tonado nota de |la
decl araci 6n fornul ada por el representante de A emmni a, decl aro aprobada
| a agenda.

En rel aci 6n con | a aprobaci 6n de esta agenda, yo, en calidad de
Presidente de | a Conferencia de Desarne, deseo sefial ar que, a m nodo de ver
si existe consenso en | a Conferencia para sol uci onar cual esqui era cuesti ones,
éstas se pueden resol ver dentro del programa propuesto.

Deseo expresar m profundo reconocimnmento a todas | as del egaci ones por el
espiritu de transaccion, la flexibilidad y | a paci enci a que han nostrado;
ell o ha hecho posible |a aprobaci 6n de |a agenda. Conp esta es la Ultim
sesi 6n plenaria de | a Conferencia de Desarne presidida por |a Republica de
Corea, permitasene que fornmul e al gunas observaci ones.

Al igual que en el pasado, |la Conferencia de Desarne ha iniciado este afio
su | abor esforzandose por adoptar su agenda anual, establ ecer su programa de
trabajo y solucionar la recurrente cuestion de la anpliaci 6n de su
conposi ci 6n. M conpl ace que | a Conferencia de Desarne haya podi do aprobar
su agenda correspondi ente a 1997 en |la undéci ma hora de m Presidencia.

Ell o ha sido posible gracias al espiritu de cooperacion y transaccién y a la
paci enci a de que hicieron gala todas | as del egaci ones. Pero aln queda nucho
por hacer, incluida |la el aboraci é6n del programa de trabajo y |a organi zaci 6n
de los arreglos, para que pueda conmenzar |a | abor sustantiva de |la
Conferencia de Desarnme. Adenss, |a Conferencia de Desarnme ha acordado
nonbrar un coordi nador especial encargado de | a cuestion de |a anpliaci6n de
su conposi ci 6n, dotado de un anplio mandato. Con todo, el nonbram ento en
cuanto tal aln sigue pendiente. En el curso de | as sesiones plenarias y
durante | a cel ebraci 6n de otras formas de consultas |as del egaci ones pudi eron
determ nar sus cuestiones prioritarias y dar a conocer con mayor claridad su
actitud con respecto a ellas. A m juicio, las tres sesiones de consultas
informal es y abiertas que organi zo el Presidente, cada una de | as cual es se
dedi c6é a cuestiones tales cono el desarne nuclear, un tratado de cesaci 6n de
| a producci 6n de material fisible y las minas terrestres antipersonal, han
sido de utilidad y han contribuido a inpulsar |a |abor general que realiza la
Conferenci a de Desarne.

Aprovecho esta oportuni dad para rendir honmenaje al Sr. Kofi Annan
Secretari o General de |as Naciones Unidas, al Sr. Lanberto Dini, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Italia, y al Sr. Al exander Downer, M nistro de
Rel aci ones Exteriores de Australia. Todos ellos han contribuido a dar nuevo
impul so a la | abor de |a Conferencia de Desarme gracias a sus intervenci ones
en |l a sesio6n plenaria cel ebrada al com enzo del periodo de sesiones anual

Puedo decir ahora que no es facil la tarea rel acionada con |la rotaci én
del Presidente de |la Conferencia de Desarne. Sé que |la |abor del Presidente
consi ste, entre otras cosas, en hacer cuanto esté a su al cance para que todos
| os menbros de a Conferencia de Desarnme |l eguen a un entendi mento comin o
a un consenso respecto del inicio de negociaci ones sobre | as cuestiones
convenidas. Por lo que a m respecta, no he escati nado esfuerzos.

La cuestion de conmo reforzar la credibilidad y la inmportancia de |la
Conferenci a de Desarnme conp Unico 6rgano de negoci aciones nultilateral es en
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(El_Presidente)

| a esfera del desarne, que yo planteé en m declaraci 6n inaugural el 21 de
enero de 1997, espera aun una respuesta col ectiva de todos |os mienbros de |la
Conferencia. Quiero expresar m apoyo y nms nejores deseos al Presidente
entrante, el distinguido representante de Runmania, que, estoy seguro,

i mpul sara de | a nanera mas eficiente posible la inportante tarea desenpefiada
por |la Presidencia. Agradezco a todas |as del egaciones de |a Conferencia de
Desarne su cooperaci 6n y |la asistencia que nme han prestado durante m
Presidencia. M reconocimento tanbi én se hace extensivo a

Sr. Madinmr Petrovsky, Secretario CGeneral de |la Conferencia de Desarne, al
Sr. Abdel kader Bensmail, Secretario General Adjunto, y a todos |os m enbros
del personal de |la Secretaria, asi conp tanmbién a los intérpretes y
traductores, por la contribucioén altanmente valiosa que han aportado.

Por ultino, |les deseo a todos ustedes un excelente fin de semana. Se |evanta
la sesién plenaria. La proxima sesion plenaria de la Conferencia se
celebrara el jueves 20 de febrero de 1997, a las 10.00 horas.

Se levanta la sesién a las 13.00 horas.



